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У НИНОЛАЯ  ОСТРОВСНОГО
Директор и художественный

руководитель ленинградского

Литературного театра В. В.
Шимановский вернулся иэ

Сочи. В. Шимановский встре-

тился в Сочи с писателем

Н. Островским и получил раз-

решение на постановку сце-

нических иллюстраций к ро-

ману «Как закалялась «таль».

— Н. Островский,— рассказывает

В. В. Шимановский, — живет в Со-

чи в новом доме, выстроенном для

него правительством, на маленькой

тихой нагорной улице, названной

именем писателя. Дом большой, е

балконами, террасой а прилегаю-

щим к нему садом.

Островский принял меня на от-

крытой террасе. Сразу же завя-

зался разговор. Островский был в

курсе того недоразумения, когда

наш Литературный театр был оши-

бочно принят за литературный ан-

самбль под руководством Григорь-

ева, исказившего в своей поста-

новке роман «Как закалялась

сталь». С живейшим участием рас-

спрашивал меня писатель о том,

'как был ликвидирован инцидент и

во пострадали ли актеры нашего

театра.

Я прочел ему сработанныо мною

совместно с С. Томским сцениче-

ские . иллюстрации к роману «Как

закалялась сталь». Островский вни-

мательно    их    прослушал,    вполне

одобрил. В иллюстрациях даньі

наиболее яркие эпизоды романа, в

которых показан процесс роста Па-
вла Корчагина во время граждан-

ской войны. Спектакль распадает-

ся на две части. В первой — мы

хотим показать раннюю юность ге-

роя, во второй—его участие в гра-

жданской войне. Все сцены об'*

единены ведущим  чтецом.

Когда я закончил чтение, мы за*

говорили о деталях постановки.

Островский интересовался экспози-

цией спектакля, принципами актер-

ской игры, оформлением, костюмами

и гримом. Он дал мне ряд чрезвы-

чайно ценных указаний, набросал

меткие характеристики отдельных

действующих лиц, обратил мое

внимание, как постановщика, на ца-

лый  ряд  ярких  деталей.

Островский закончил первую

часть своего нового романа «Ро-

жденные бурей» и выезжает в Мо-
скву, где он, собирается работать

над второй. В то время, когда я

у него был, Островский получил

перевод своего романа на японский

язык.

Литературный театр выпускает

«Как закалялась сталь» в 20-х чис-

лах ноября. Декоративное оформ-

ление делает художник Полярный.
Музыку, построенную на материа-

лах украинского музыкального

■^фольклора, пишет композитор Ар^

кин.


